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DECISAO DA COMISSAO

de 2 de Setembro de 1992

relativa as condigdes de policia sanitaria e a certificagdo sanitaria requeridas para a importagio
de animais domésticos das espécies bovina e suina provenientes da Finlandia

(92/462/CEE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econdmica Europeia,

Tendo em conta a Directiva 72/462/CEE do Conselho, de
12 de Dezembro de 1972, relativa a problemas sanitarios e de
policia sanitiria na importagio de animais das espécies
bovina, suina, ovina e caprina, de carnes frescas ou de
produtos a base de carne provenientes de paises terceiros (1),
com a tltima redac¢io que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) 3763/91 (2), e, nomeadamente, os seus artigos 8°
el119,

Considerando que os Estados-membros autorizam as impor-
tagdes de animais domésticos das espécies bovina e suina de
acordo com as medidas previstas na Directiva 91/496/CEE
do Conselho, de 15 de Julho de 1991, que fixa os principios
relativos 4 organizag¢do dos controlos veterinarios dos ani-
mais provenientes de paises terceiros introduzidos na Comu-

nidade (3);

Considerando que a proximidade geogréfica da Finlindia em
relagio 4 Comunidade tem implicag¢des a nivel do comércio
de animais vivos;

Considerando que, na sequéncia de missGes veterinarias da
Comunidade, se pode concluir que a situagdo sanitdria da
Finlandia é controlada por servigos veterindrios que podem
oferecer suficientes garantias relativamente as doengas sus-
ceptiveis de ser transmitidas através das importagdes de
animais domésticos das espécies bovina e suina;

Considerando que as autoridades veterinarias responsaveis
" ‘norueguesas confirmaram que a Finlindia est4, desde ha
24 meses, indemne de febre aftosa e, desde ha 12 meses, de
peste bovina, de peripneumonia contagiosa dos bovinos, de
estomatite vesiculosa, de febre catarral, de peste suina
classica, de peste suina africana, de paralisia contagiosa dos
suinos (doenga de Teschen), de doenga vesiculosa dos suinos,
de exantema vesiculoso e que nio se efectuou qualquer
vacinagdo contra estas doengas durante os ultimos 12
meses;

Considerando que as autoridades veterinarias responsdveis
da Finlindia se comprometeram a notificar a Comissao das
Comunidades Europeias e os Estados-membros, por telex ou
telecépia, num prazo de 24 horas, da confirmagio da
ocorréncia de qualquer das doengas atras referidas ou da
decisdo de recorrer 4 vacinagio contra as mesmas ou, num
prazo adequado, de qualquer proposta de alteragdo das

(*) JO n° L 302 de 31. 12. 1972, p. 28.
(2) JO n° L 356 de 24. 12. 1991, p. 1.
(3) JO n% L 268 de 24. 9. 1991, p. 56.

y e

regras finlandesas aplicdveis 4 importagdo de animais das
espécies bovina e suina, assim como de sémen ou de embrides
desses animais;

Considerando que a tuberculose e a brucelose bovinas foram
erradicadas da Finlindia; que nio é autorizada a vacinagdo
contra a brucelosa bovina; que as medidas tomadas pelas
autoridades responsdveis da Finlindia para evitar a recru-
descéncia das referidas doengas sdo suficientes para equipa-
rar o estatuto dos efectivos finlandesas, com exclusio
daqueles submetidos a restrigdes oficiais, ao dos efectivos da
Comunidade com estatuto de oficialmente indemnes de
tuberculose ou de brucelose;

Considerando que as autoridades veterindrias responsaveis
da Finlindia se comprometeram a controlar oficialmente a
emissdo dos certificados exigidos pela presente decisio e a
assegurar que todos os certificados e declaragdes que tenham
estado na base dos certificados de exportagio permanecam
nos arquivos oficiais durante um periodo de, pelo menos,
12 meses apds a expedi¢do dos animais;

Considerando que as autoridades veterinarias responsaveis
da Finlandia se comprometeram a proibir a emissio dos
certificados que constam dos anexos da presente decisio
relativamente a animais importados na Finlindia, a nao ser
que esses animais tenham sido importados em condigdes
veterinarias pelo menos tio rigorosas quanto as estabelecidas
na Directiva 72/462/CEE, incluindo quaisquer decisdes
relevantes complementares;

Considerando que as medidas previstas na presente decisdo
estao em conformidade com o parecer do Comité veterinario
permanente,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1°

1. Sem prejuizo do disposto nos n?® 2 e 4, os Esta-
dos-membros autorizardo a importagio da Finlandia dos
seguintes animais:

a) Bovinos domésticos de criagio e de rendimento que
satisfagam as exigéncias do certificado sanitirio cons-
tante do anexo A, que deve acompanhar o lote;

b) Bovinos domésticos para abate que satisfacam as exigén-
cias do certificado sanitirio constante do anexo B, que
deve acompanhar o lote;
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c) Suinos domésticos de criagio e de rendimento que
satisfagam as exigéncias do certificado sanitério cons-
tante do anexo C, que deve acompanhar o lote;

d) Suinos domésticos para abate que satisfagam as exigén-
cias do certificado sanitario constante do anexo D, que
deve acompanhar o lote.

2.  Os Estados-membros s6 autorizario a importagio,
proveniente da Finlindia, dos animais domésticos das espé-
cies bovina e suina indicados no n? 1 que foram importados
na Finlindia em proveniéncia da Comunidade ou de um pais
terceiro que conste da lista em anexo 4 Decisdo 79/542/CEE
do Conselho () na medida em que esta se refira a animais
domésticos dessas espécies e apenas se a importagdo tiver
sido efectuada em condigbes veterindrias pelo menos tdo
rigorosas quanto as estabelecidas no capitulo II da Directiva
72/462/CEE, incluindo quaisquer decisdes complementa-
res relevantes.

3.  Os Estados-membros exigirdo que os animais subme-
tidos a testes em aplicagdo do disposto na presente decisio
sejam isolados ininterruptamente, em condigbes aprovadas
por um veterinario oficial da Finlindia, de todos os animais
biungulados que nio se destinem 2 exportagio para a
Comunidade ou que ndo possuam um estatuto sanitario
equivalente ao desses animais, desde o primeiro teste até ao
carregamento.

4. Os Estados-membros s6 autorizario a entrada de
bovinos provenientes da Finldndia no seu territério se estes
forem:

a) Provenientes de efectivos classificados pelas autoridades
veterindrias da’ Finlindia como indemnes de leucose
enzodtica bovina, nos termos do anexo E, e tiverem
sido submetidos, nos 30 dias anteriores 2 exportagio,
com resultados negativos, a um teste individual relativo 4
leucose enzodtica bovina, executado em conformidade
com o protocolo do anexo I da Decisio 91/189/CEE da
Comissio (2);
ou

b) Destinados 4 produgio de carne, de idade nio superior a
30 meses, provenientes de efectivos incluidos num
programa nacional para a erradicag¢io da leucose enzo6-
tica bovina que, pelo menos nos dois anos anteriores, nio
tenham revelado quaisquer sinais dessa doenga e que
estejam marcados permanentemente em conformidade
com o anexo F;

ou

c) Provenientes de efectivos incluidos num programa nacio-
nal para a erradicagio da leucose enzodtica bovina,
enviados directamente para um matadouro e abatidos
nos trés dias uteis seguintes a data da sua chegada.

Na caso dos animais referidos nas alineas b) e ¢), os
Estados-membros assegurardo, por intermédio de inspec-
¢des, que tais animais sejam identificados claramente, pro-
cederdo ao seu controlo até ao abate e tomardo todas as
medidas necess4rias para evitar a contaminagio dos efectivos
locais.

(1) JO n® L 146 de 14. 6. 1979, p. 15.
(2) JOn° L 96 de17. 4.1991,p. 1.
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5. OsEstados-membros sé autorizardo a importagio dos

animais domésticos das espécies bovina ou suina indicados
no presente artigo. .

Artigo 2°

Na pendéncia da entrada em vigor de quaisquer medidas
adoptadas pela Comunidade para a erradicagio, prevengio
ou controlo de uma doenga contagiosa ou infecciosa bovina
ou suina, com exclusdo da raiva, tuberculose, brucelose,
febre aftosa, carbinculo hemitico, peripneumonia conta-
giosa bovina, leucose enzoética bovina, paralisia contagiosa
dos suinos (doenga de Teschen), peste suina classica, peste
suina africana ou doenga vesiculosa dos suinos, os Esta-
dos-membros podem aplicar, relativamente aos animais
importados da Finlandia, condi¢des adicionais de policia
sanitdria que apliquem a outros animais no 4mbito de um
programa nacional apresentado 3 Comissio e por esta
aprovado para a erradicagio, prevengdo ou controlo de tal
doenga.

Como medida temporiria, e até 31 de Dezembro de 1992, os
Estados-membros podem aplicar este artigo relativamente a
programas nacionais j4 apresentados 4 Comissio mas ainda
ndo aprovados, embora, nesse caso, devam fornecer de
imediato & Comissao e aos outros Estados-membros porme-
nores sobre as condigbes sanitarias relevantes.

Artigo 3°

1. Qs Estados-membros submeterdo a introdugio no
respectivo territdrio de bovinos e suinos vivos provenientes
da Finlandia & garantia de que os animais a importar nio
foram vacinados contra a febre aftosa.

2.  Os Estados-membros submeterdo a introdugio no
respectivo territério de suinos provenientes da Finlindia &
garantia de que estes nio foram vacinados contra a peste
sufna cldssica e, no caso dos suinos de criagio e de
rendimento, A garantia de que reagiram negativamente a um
teste destinado a detectar a presenga de anticorpos produzi-
dos pelo virus da peste suina cléssica.

Artigo 4°
A presente decisdo serd aplicavel a partir do trigésimo dia
seguinte a data da sua notificagio aos Estados-membros.
Artigo 5°

Os Estados-membros sio os destinatarios da presente
decisio.

Feito em Bruxelas, em 2 de Setembro de 1992,

Pela Comissao
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissdo
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ANEXO A

CERTIFICADO SANITARIO

para bovinos domésticos de criagio ou de rendimento destinados a ser exportados para a Comunidade Econdmica
Europeia

(O presente certificado deve acompanhar o lote. Abrange apenas animais da mesma categoria — criagdo ou rendimento —
transportados no mesmo vagdo ferrovidrio, camido, avido ou barco e expedidos para o mesmo destino. Deve ser preenchido na
data de carregamento e todos os prazos referidos terminam nessa data.)

N e stenenens
Pais expedidor: Finlandia
MINIStETIOr ...evieceiereriiircicrsie e feeeieuereese i e r RSt ettt e et eth bt R ekt en s s s r s as b r e
Autoridade emiSSOra COMPELENTE: ..........ccoirieiiireieeiieieinictrieeeaeirens et reeeereces e eeeeaesereaeassabas s sir s s st ss st ensreese e s tebensnersnsrnen
Pais deSTIMATATION ...oovivieieiciieeceeeeectce ettt bbbt et es et st se ettt beaenreanens
REEINCIAL ..oviieierrcierirete ettt b e es st et bbb s ena s b bbb s bens bt ene
(facultativo)
Referéncia do certificado de bem-estar animal que acompanha 0 lote: ........cooiiincnniinicrccccee
I. NGOMEro de amimais: ..........cc.coovevereiieieioenrietnensienesecsscscssss s iesenssesscsesesesasoee sttt ettt ne
(por extenso)
II. Identificagdo dos animais
“ —
Numero Vaca, touro, boi, M_arc.as of!cnals? outras marcas ou
. . . Raga Idade sinais de identificagdo (indicar o
de animais vitela, vitelo " s
numero e a sua localizagio)
HI. Proveniéncia dos animais
Nome(s) e enderego(s) da(s) exploragio(des) de Provenincia: .........c.ccccovvcriicuriecneiueerecereeneemesssesnssienes

IV. Destino dos animais

Os animais serio expedidos

O ettt se e R SR ae et Rt ettt et e s s et st m A ae et an st erenenessaens
(local de carregamento)
PATAD oottt t et ettt ettt s Rttt SRR bR R4 e e en ARt san e bt e s et s et et eia
(local de destino)
por: caminho-de-ferro/camiio/avidao/barco ...

(indicar o meio de transporte e mimero da matricula, nimero de voo ou nome de registo, consoante o caso)

Nome e enderego do eXpedidOr: ...ttt b
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V. Informagbes sanitarias
O abaixo-assinado, veterindrio oficial, certifica que:

1. A Finlindia estd indemne de febre aftosa ha 24 meses e de peste bovina, peripneumonia contagiosa dos
bovinos, estomatite vesiculosa e febre catarral hi 12 meses e que nos ultimos 12 meses nio foram
efectuadas vacinagdes contra qualquer das doengas referidas e que a importa¢io de animais vacinados
contra a febre aftosa é proibida;

2. Os animais descritos no presente certificado satisfazem as seguintes condigdes:

a) — nasceram no territdrio da Finlindia e ai permaneceram desde o nascimento
ou

— foram importados, hi, pelo menos, seis meses, de um Estado-membro da Comunidade
Europeia ou de um pais terceiro incluido na lista em anexo & Decisao 79/542/CEE, em
condigbes veterindrias pelo menos tido rigorosas quanto as estabelecidas na Directiva
72/462/CEE, incluindo quaisquer decisdes complementares;

(riscar o que ndo interesse)
b) Foram examinados hoje € nio apresentam qualquer sinal clinico de doenga:
c) Nio foram vacinados contra a febre aftosa;

d) Provém de efectivos que ndo estdo sujeitos a quaisquer restrigdes nos termos da legislagio finlandesa
de erradicagio da tuberculose,

— oresultado da prova intradérmica de reacgdo 4 tuberculina, a que foram submetidos nos ltimos
30 dias, foi negativo; N

(riscar a referéncia 2 prova caso o certificado diga respeito a animais com menos de seis semanas)

e) Provém de efectivos que ndo estdo sujeitos a quaisquer restrigdes nos termos da legislagio finlandesa
de erradicagio da brucelose,

— a prova da seroaglutinagio, a que foram submetidos nos ultimos 30 dias, revelou um titulo
brucélico inferior a 30 unidades internacionais aglutinantes por milimetro,

— nio foram vacinados contra a brucelose;

(riscar a referéncia & prova caso o certificado diga respeito a animais com menos de 12 meses ou a animais
castrados de qualquer idade)

f) — provém de efectivos reconhecidos pelas autoridades veterinérias da Finlindia como indemnes de
leucose bovina enzodtica, nos termos da definicao constante no anexo E da Decisao
92/462/CEE e foram submetidos, no ultimos 30 dias e com reacgdo negativa, a um teste
destinado a detectar leucose bovina enzoética

ou

— destinam-se 3 produgdo de carne, tém menos de 30 meses, sdo provenientes de efectivos
incluidos num programa nacional para a erradicagio da leucose bovina enzoética em que ndo
foi registado qualquer caso dessa doenga nos iltimos dois anos e estio marcados da forma
definida no anexo F da Decisao 92/462/CEE;

(riscar de acordo com a categoria dos animais a que este certificado se refere)

g) Nio apresentam qualquer sinal clinico de mastite; a andlise (e segunda andlise, sempre que
necessario) do leite efectuada, em conformidade com anexo D da Directiva 64/432/CEE do
Conselho, nos ultimos 30 dias, nido revelou qualquer estado inflamatério caracterizado nem a
presenga de microrganismos patogénicos especificos, nem, no caso de uma segunda anilise, a
presenga de qualquer antibiético;

(riscar, 2 menos que o presente certificado se aplique a vacas leiteiras)

h) Nio se trata de animais a destruir no ambito de um programa nacional de erradicagio de doengas
contagiosas ou infecciosas;

i) Permaneceram, nos tltimos 30 dias ou desde o nascimento, caso tenham menos de 30 dias, numa
exploragio ou exploragées situada(s) no centro de uma zona de 20 km de didmetro, na qual nio foi
oficialmente registado, por parte das autoridades veterinirias da Finlindia, qualquer caso de febre
aftosa nos udltimos 30 dias;

j) Provém de exploragbes nas quais nio se registaram sinais das seguintes doengas:
— carbiinculo hemitico, nos ultimos 30 dias,

— brucelose, nos ultimos 12 meses,
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1)

n)

o)

— tuberculose, nos ultimos seis meses,

- raiva, nos ultimos seis meses;

Foram submetidos, com resultados negativos, ao(s) seguinte(s) teste(s) e oferecem as seguintes
garantias, conforme exigido pelo Estado-membro de importagdo, em aplicagdo do artigo 29 da
Decisio 92/462/CEE

(preencher ou riscar, consoante o exigido pelo Estado-membro de importagio)

Os animais estiveram continuamente isolados, em condig¢des aprovadas por um veterinario oficial,
de todos os animais biungulados nio destinados 4 exportagio ou sem estatuto sanitirio equivalente
a0 dos animais em causa desde a data da realizagio do primeiro dos testes referidos no presente
certificado;

Nio foi administrada aos animais a exportar qualquer substincia anabolizante para engorda;

Foram adquiridos:
— na exploragio

ou

(nome do mercado)

num mercado de animais de criagio ou de rendimento, cujas condigdes sio, pelo menos, tio
rigorosas quanto as estabelecidas no anexo Il da Decisio 91/189/CEE, oficialmente autorizado
para a exportagio de animais para a Comunidade Europeia,

€ fOram CONCENITAAOS €M ....co.o.viieeecereee ettt eeee e s eee s e s e sse e s seanseseasasnn
(nome do local de concentragio)

e, até serem expedidos para o territério da Comunidade Europeia, nio entraram erh contacto com
animais biungulados, com excepgio de animais das espécies bovina e suina que satisfagam as
condigdes previstas na Decisio 92/462/CEE, e permaneceram num local situado no centro de uma
zona de 20 km de didmetro na qual nio foi oficialmente registado pelas autoridades veterinarias da
Finlindia qualquer caso de febre aftosa nos tltimos 30 dias;

(riscar a referéncia a exploragdo, mercado ou local de concentragdo, consoante o caso)

Todos os meios de transporte ou contentores utilizados em conformidade com os padrdes
internacionais de transporte de animais vivos foram previamente limpos e desinfectados, com um
desinfectante oficialmente autorizado, e construidos de forma a que os excrementos, a urina e as
forragens para a cama e alimentagio do gado n3o possam escorrer ou cair do veiculo durante o
transporte. ’

VI. Todos os testes referidos no presente certificado, salvo indicagio em contririo, foram efectuados em
conformidade com os protocolos estabelecidos no anexo I da Decisao 91/189/CEE. Todos os locais de
carregamento por onde os animais passaram satisfazem os padrdes estabelecidos no anexo Il dessa
decisdo.

VI. O presente certificado é vilido por 10 dias a contar da data da expedigao.

..................................................................... TR 1 2 &
KN (Assinatura do veterindrio oficial. Este deve trabalhar como
\‘ veterindrio a tempo inteiro na Finlandia.)
H
1]
.
’
,
B

(nome em letras maitsculas, habilitagoes e categoria)
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ANEXO B

CERTIFICADO SANITARIO

para bovinos domésticos para abate imediato destinados a ser exportados para a Comunidade Econémica
Europeia

(O presente certificado deve acompanhar o lote. Abrange apenas animais transportados no mesmo vagdo ferrovidrio, camido,
avido ou barco, expedidos para o mesmo destino, e que serdo, imediatamente ap6s a sua chegada ao Estado bro destinatario,
conduzidos direct te para um matadouro e abatidos, o mais tardar, no prazo de trés dias iteis a contar da sua entrada nesse
matadouro, em conformidade com o artigo 13° da Directiva 72/462/CEE. Deve ser preenchido na data de carregamento e todos
os prazos referidos terminam nessa data.)

Pais expedidor: Finlindia
Ministério: ... eeeeeea oo oA e e o e

Autoridade emissora competente:

Pafs dESHMALATIO: ..ovoveuvevcesissseasess s reissesscs s
REFETEICIAL ..euieiriicuii ettt et e en e ettt s s bR
(facultativo)

Referéncia do certificado de bem-estar animal que acompanha 0 10te: ...t

I. Nimero de animais: ..............cccccceiiriivincnnnn. ettt ettt et et ae s st s e aen st

(por extenso)

II. Identificagio dos animais

Marcas oficiais,
| . outras marcas ou
Numero Vaca, touro, boi, - , P
L. . N Raga Idade sinais de identificagdo
de animais vitela, vitelo L .
(indicar o nimero € a sua
localizagio)
IlI. Proveniéncia dos animais
Nome(s) e endereco(s) da(s) exploragio(des) de Proveni€ncia: ..........cooccceeeinnrienrcinienecenneeeescncnnnes

IV. Destino dos animais
Os animais serio expedidos

Q. ettt ettt ettt bt aeaeses s ae et ses bt aeesesesea s aseSe s es e s s s £ eRean et et aas b eaetes et ebe ke aetenenerbene

(local de carregamento)

(local de destino)

por: caminho-de-ferro/camiao/avidao/barco ... s
(indicar 6 meio de transporte e nimero da matricula, nimero de voo ou nome de registo, consoante o caso)

Nome e enderego do expedidor: ....

- Nome e enderego do destinatdrio: .................
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V. Informagdes sanitarias
O abaixo-assinado, veterindrio oficial, certifica que:

1. A Finl4ndia est4 indemne de febre aftosa ha 24 meses e de peste bovina, peripneumonia contagiosa dos
bovinos, estomatite vesiculosa e febre catarral ha 12 meses e que nos tltimos 12 meses niao foram
efectuadas vacinagbes contra qualquer das doengas referidas e que a importagio de animais vacinados
contra a febre aftosa é proibida desde essa data;

2. Os animais descritos no presente certificado satisfazem as seguintes condigoes:

a) — nasceram no territério da Finlindia e af permaneceram desde o nascimento
ou

— foram importados, ha, pelo menos, trés meses, de um Estado-membro da Comunidade
Europeia ou de um pais terceiro incluido na lista em anexo a Decisio 79/542/CEE, em
condigdes veterindrias pelo menos tdo rigorosas quanto as estabelecidas na Directiva

72/462/CEE, incluindo quaisquer decisdes complementares;
(riscar 0 que ndo interesse)

b) Foram examinados hoje e ndo apresentam qualquer sinal clinico de doenga;
c¢) Nio foram vacinados contra a febre aftosa;

d) Provém de efectivos que nio estio sujeitos a quaisquer restrigdes nos termos da legislagio finlandesa
de erradicagdo da tuberculose,

— oresultado da prova intradérmica de reacgdo a tuberculina, a que foram submetidos nos dltimos
30 dias, foi negativo;

(riscar a referéncia a prova caso o certificado diga respeito a animais com menos de seis semanas)

e) Provém de efectivos que nio estio sujeitos a quaisquer restrigdes nos termos da legislagio finlandesa
de erradicagio da brucelose,

— nio foram vacinados contra a brucelose;

f) Provém de efectivos incluidos num programa nacional de erradicagdo da leucose bovina
enzodtica;

g) Nio se trata de animais a destruir no dmbito de um programa nacional de erradicagio de doengas
contagiosas ou infecciosas;

h) Permaneceram, nos tltimos 30 dias ou desde o nascimento, caso tenham menos de 30 dias de idade,
numa exploragio ou exploragdes situada(s) no centro de uma zona de 20 km de didmetro, na qual
nio foi oficialmente registado pelas autoridades da Finlindia qualquer caso de febre aftosa nos
ultimos 30 dias;

i) Provém de exploragdes onde nio foi observado qualquer caso de carbinculo hematico nos tltimos
30 dias;

j) Foram submetidos, com resultados negativos, ao(s) seguinte(s) teste(s) e oferecem as seguintes
garantias, conforme exigido pelo Estado-membro de importagio, em aplicagdo do artigo 2° da
Decisio 92/462/CEE:

..................................................................................................................................... Svreaisessiniiasiiiiisiiiiie y

(preencher ou riscar, consoante o exigido pelo Estado-membro de importagao)

k) Os animais estiveram continuamente isolados, em condigdes aprovadas por um veterindrio oficial,

~ de todos os animais biungulados nio destinados a exportagio ou sem um estatuto sanitario

equivalente ao dos animais em causa desde a data da realizagio do primeiro dos testes referidos no
presente certificado;

I} Naio foi administrada qualquer substincia anabolizante para engorda;

m) Foram adquiridos:
— na exploragio
ou

- em ...

(nome do mercado)
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VIL

num mercado de animais de criagio ou de rendimento, cujas condigdes sio, pelo menos, tio
rigorosas quanto as estabelecidas no anexo II da Decisio 91/189/CEE, oficialmente autorizado
para a exportagao de animais para a Comunidade Europeia,

€ fOoram CONCENIIAdOS €M ......o.o.iviiiiieireere ettt sttt st et s et ettt e seseene st s et sesaassaee
(nome do local de concentragio)

e, até serem expedidos para o territério da Comunidade Europeia, ndo entraram em contacto com
animais biungulados, com excepgdo de animais das espécies bovina e suina que satisfagam as
condigdes previstas na Decisdo 92/462/CEE, e permaneceram num local situado no centro de uma
zona de 20 km de didmetro na qual nio foi oficialmente registado pelas autoridades veterinarias da
Finlindia qualquer caso de febre aftosa nos tltimos 30 dias;

(riscar a referéncia a exploragdo, mercado ou local de concentragio, consoante o caso)

n) Todos os meios de transporte ou contentores utilizados em conformidade com as normas
internacionais de transporte de animais vivos foram previamente limpos e desinfectados, com um
desinfectante oficialmente autorizado, e construidos de forma a que os excrementos, a urina € as
forragens para a cama e alimentagdo do gado nio possam escorrer ou cair do veiculo durante o
transporte.

VI. Todos os testes referidos no presente certificado, salvo indica¢io em contririo, foram efectuados em

conformidade com os protocolos estabelecidos no anexo I da Decisao 91/189/CEE. Todos os locais de
carregamento por onde os animais passaram satisfazem os padrodes estabelecidos no anexo Il dessa
decisdo.

O presente certificado ¢ valido por 10 dias a contar da data da expedigao.

FEItO €M ..ottt e sae v e DR =+ « TS U OSSNSO STRTN rreeerrere e naanreas

S (Assinatura do veterindrio oficial. Este deve trabalhar como
. veterinario a tempo inteiro na Finlandia.)

0O
0
2.
3
T
o

L (nome em letras maiusculas, habilitagdes e categoria
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ANEXO C

CERTIFICADO SANITARIO
para suinos domésticos de criagio ou de rendimento destinados a ser exportados para a Comunidade Econdémica

Europeia

(O presente certificado deve acompanbar o lote. Abrange apenas animais da mesma categoria — criagdo ou rendimento —
transportados no mesmo vagdo ferrovidrio, camido, avido ou barco e expedidos para o mesmo destino. Deve ser preenchido na
data de carregamento e todos os prazos referidos terminam nessa data.)

Pais expedidor: Finlindia
MINISTEIO: ..ot bbb b

Autoridade emissora competente:

Pais dESTIMATATIO! .....cooveeeviiieeieeet et ettt ettt et eteeae e s e eteseasases s e s eseeseases s e s enseaeeseanessserensensensesseseeasseasessaasensarsensen

Referéncia: ...

(facultativo)

Referéncia do certificado de bem-estar animal que acompanha 0 10te: ..........ccocccveiniiincnicciccc e

I. Numero de animais: .

(por extenso)

II. Identificagio dos animais

Marcas oficiais, outras marcas ou
Sexo Raga Idade sinais de identificagio (indicar o
nimero e a sua localizagio)

Numero
de animais

III. Proveniéncia dos animais

Nome(s) e enderego(s) da(s) exploragio(()es) de Provenieneia: ...........ocoooioieiiiieiieeeee s

IV. Destino dos animais

Os animais serdo expedidos

(local de destino)

por: caminho-de-ferro/camido/avido/Barco ..ottt

(indicar o meio de transporte e nimero da matricula, nimero de voo ou nome de registo, constante o caso)

Nome e enderego do expedidor: ....
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V. Informagdes sanitarias
O abaixo-assinado, veterinario oficial, certifica que:

1. A Finlandia est4d indemne de febre aftosa hd 24 meses e de estomatite vesiculosa, peste suina classica,
peste suina africana, paralisia contagiosa dos suinos (doenga de Teschen), doenga vesiculosa dos suinos
e exantema vesiculoso h4 12 meses, que nos ltimos 12 meses nio foram efectuadas vacinagoes contra
qualquer destas doengas e que a importagio de animais vacinados contra a febre aftosa e a peste suina
classica é proibida; :

2. Os animais descritos no presente certificado satisfazem as seguintes condigbes:

a) nasceram no territério da Finlandia e nele permaneceram desde o nascimento
ou

— foram importados, h4, pelo menos, seis meses de um Estado-membro da Comunidade ou de um
pais terceiro incluido na lista em anexo 2 Decisio 79/542/CEE, em conformidade com as
condigdes veterinarias pelo menos tao rigorosas quanto as condigoes relevantes estabelecidas na

- Directiva 72/462/CEE, incluindo quaisquer decisdes complementares;

(riscar a referéncia que nio interessa)
b) Foram examinados hoje e nio apresentam qualquer sinal clinico de doenga;
c¢) Naio foram vacinados contra a febre aftosa ou contra a peste suina classica,

— foram submetidos, nos ultimos 30 dias, 2 um teste para detectar a presenga de anticorpos
b p p
produzidos pela peste suina cldssica e a outro para detectar a presenga de anticorpos produzidos
pela doenga vesiculosa dos suinos, obtendo resultados negativos em ambos;

d) Provém de efectivos que ndo estio sujeitos a quaisquer restrigdes nos termos da legislagdo finlandesa
de erradicagdo da brucelose,

— foram submetidos, nos ultimos 30 dias, a uma prova de seroaglutinagdo que revelou um titulo
brucélico inferior a 30 unidades internacionais por mililitro e a um teste da reacgio de fixagio do
complemento, relativamente a brucelose, que revelou um resultado negativo;

(riscar a referéncia a estes testes caso o presente certificado diga respeito a animais com menos de
quatro meses)

e) Nio se trata de animais a destruir no 4mbito de um programa nacional de erradicagdo de doengas
contagiosas ou infecciosas; ’

f) Permaneceram, nos iltimos 30 dias, ou desde o nascimento, caso tenham menos de 30 dias, numa
exploragido ou exploragdes situada(s) no centro de uma zona de 20 km de didmetro, na qual nio foi
oficialmente registado por parte das autoridades veterindrias da Finlandia qualquer caso de febre
aftosa, de peste suina classica, de peste suina africana ou de doenga vesiculosa dos suinos nos
ultimos 30 dias;

g) Provém de explora¢des nas quais ndo se registaram sinais das seguintes doengas:
— carbinculo hematico, nos ultimos 30 dias,
— raiva, nos ultimos seis meses;
h) Foram submetidos, com resultados negativos, ao(s) seguinte(s) teste(s) e oferecem as seguintes

garantias, conforme exigido pelo Estado-membro de importagdo, em aplicagio do artigo 22 da
Decisdo 92/462/CEE: :

(preencher ou riscar, consoante o exigido pelo Estado-membro de importagio)

i) Os animais a exportar estiveram continuamente isolados de todos os outros animais biungulados
nao destinados A exportagio ou sem um estatuto sanitario equivalente ao dos animais em causa
desde a data da realizagdo do primeiro dos testes referidos no presente certificado;

(riscar caso nio seja aplicavel)

j) Nao foi administrada aos animais a exportar qualquer substincia anabolizante para engorda;

k) Foram adquiridos:
— na exploragio

ou

(nome do mercado)
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Feito em

VI. Todos

num mercado de animais de criagio ou de rendimento, cujas condigdes sdo, pelo menos, tio
rigorosas quanto as estabelecidas no anexo Il da Decisio 91/189/CEE, oficialmente autorizado
para a exportagio de animais para a Comunidade Europeia,

e foram concentrados em

{nome do local de concentragio)

e, até serem expedidos para o territorio da Comunidade Europeia, nio entraram em contacto com
animais biungulados, com excep¢do de animais das espécies bovina e suina que satisfagam as
condigbes previstas na Decisio 92/462/CEE, e permaneceram num local situado no centro de uma
zona de 20 km de diAmetro na qual nio foi oficialmente registado pelas autoridades veterinérias da
Finlandia qualquer caso de febre aftosa, de peste suina classica, peste suina africana ou doenga
vesiculosa dos suinos nos ultimos 30 dias;

(riscar a referéncia 2 exploragio, mercado ou local de concentragio, consoante o caso)

Todos os meios de transporte ou contentores utilizados em conformidade com os padrdes
internacionais de transporte de animais vivos foram previamente limpos e desinfectados, com um
desinfectante oficialmente autorizado, e construidos de forma a que os excrementos, a urina e as

forragens para a cama e alimentagdo do gado nio possam escorrer ou cair do veiculo durante o
transporte.

os testes referidos no presente certificado foram efectuados de acordo com os protocolos

estabelecidos no anexo I da Decisdo 91/189/CEE. Todos os locais de carregamento por onde os animais
passaram satisfazem os padroes estabelecidos no anexo II dessa decisio.

VII. O presente certificado é valido por 10 dias a contar da data da expedigio.

{Assinatura do veterindrio oficial. Este deve trabalhar como
. veterindrio a tempo inteiro na Finlindia.)

Shnas”

(nome em letras maiudsculas, habilitagoes e categoria)
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ANEXO D

CERTIFICADO SANITARIO

para suinos domésticos para abate imediato destinados a ser exportados para a Comunidade Econémica
Europeia

(O presente certificado deve acompanbar o lote. Abrange apenas os animais transportados no mesmo vagdo ferroviario, camiao ou
barco, expedidos para o mesmo destino, e que serdo, imediatamente apds a sua chegada ao Estado-membro destinatario,
conduzidos directamente para um matadouro e abatidos, o mais tardar, no prazo de trés dias titeis a contar da sua entrada nesse
matadouro, em conformidade com artigo 13° da Directiva 72/462/CEE. Deve ser preenchido na data de carregamento e todos os
prazos referidos terminam nessa data.)

Pais expedidor: Finlindia

Ministério:

Autoridade eMiSSOTa COMPELENTE: ..........oouriermeurieriemreriaceiicieacer et reeseseresscietessas s et srsess s seeeen s et e s seemsnassnssan s srsnessseserenaes

Pais deStinatario: .........cooouemvvereoeeeenirenesseeeseseasessserene 7eereras e RS SRR SRR AR SRR RS eesb4S

Referéncia: .......coocovvvcvienivennene et eteetereiibesisesassststattaseananstasatee st e aet s e ARt e R e Ao E oA eh At e b e R R b e R e e a e Rt r s
(facultativo)

Referéncia do certificado de bem-estar animal que acompanha o lote: ...

L. NGMETO d€ QMIMAIS: .......cooviviveiririierecree ettt ettt s tseb et st emcas b s bt eesensss st easnas

(por extenso)

II. Identificagdo dos animais

Marcas oficiais, outras marcas
Porcos ou leitdes ou sinais de identificagdo (indicar
o nimero e a sua localizagdo)

Numero
de animais

III. Proveniéncia dos animais

Nome(s) e endere¢o(s) da(s) exploragio(des) de provenidneia: ......cocrvereeuicireciciioinincneeieess e

IV. Destino dos animais

Os animais serio expedidos

(local de destino)

por: caminho-de-ferro/camao/avido/barco ... e

(indicar o meio de transporte e nimero da matricula, nimero de voo ou nome de registo, consoante o caso)

Nome € enderego do eXPedidor: .........ccviemiiectinineren et s

N°¢ L 261/45
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V. Informagdes sanitirias

O abaixo-assinado, veterinario oficial, certifica que:

1. A Finlandia est4 indemne de febre aftosa hi 24 meses e de estomatite vesiculosa, peste suina cldssica,
peste suina africana, paralisia contagiosa dos suinos (doenga de Teschen), doenga vesiculosa dos suinos
e exantema vesiculoso ha 12 meses, que nos tltimos 12 meses n3o foram efectuadas vacinagoes contra
qualquer destas doengas e que a importagio de animais vacinados contra a febre aftosa e a peste suina
classica é proibida;

Os animais descritos no presente certificado satisfazem as seguintes condiges:

a)

€)

8)

Nasceram no territ6rio da Finlandia e nele permaneceram desde o nascimento
ou

— foram importados, h4, pelo menos, trés meses de um Estado-membro da Comunidade ou de um
pais terceiro incluido na lista em anexo 4 Decisio 79/542/CEE, em conformidade com as
condigdes veterinarias pelo menos tio rigorosas quanto as condi¢oes relevantes estabelecidas na
Directiva 72/462/CEE, incluindo quaisquer decisGes emplementares;

(riscar a referéncia que nio interessa)
Foram examinados hoje e ndo apresentam qualquer sinal clinico de doenga;
Nio foram vacinados contra a febre aftosa ou contra a peste suina classica;

Nio se trata de animais a destruir no dmbito de um programa nacional de erradicagio de doengas
contagiosas ou infecciosas;

Permaneceram, nos uitimos 30 dias, numa exploragio ou exploragdes situadas no centro de um
zona de 20 km de didmetro, na qual nio foi oficialmente registado pelas autoridades veterindrias da
Finlindia qualquer caso de febre aftosa, peste suina cldssica, peste suina africana ou doenga
vesiculosa dos suinos nos ultimos 30 dias;

Provém de exploragdes em que nao foi registado qualquer caso de carbinculo hematico nos tltimos
30 dias;

Foram submetidas, com resultados negativos, ao(s) seguinte(s) teste(s) e oferecem as seguintes
garantias, conforme exigido pelo Estado-membro de importagio, em aplicagio do artigo 29 da
Decisao 92/462/CEE:

(preencher ou riscar, consoante o exigido pelo Estado-membro de importagao)

Os animais a exportar estiveram continuamente isolados de todos os outros animais biungulados
nio destinados 2 exportagdo ou sem um estatuto sanitdrio equivalente ao dos animais em causa
desde a data da realizagdo do primeiro dos testes referidos no presente certificado;

Nio foi administrada aos animais qualquer substincia anabolizante para engorda;

Foram adquiridos:
— na exploragio

ou

(nome do mercado)

num mercado de animais de criagdo ou de rendimento, cujas condigdes sio, pelo menos, tio
rigorosas quanto as estabelecidas no anexo Il da Decisio 91/189/CEE, oficialmente autorizado
para a exportagio de animais para a Comunidade Europeia,

€ fOram CONCENIIAAOS €M ........ccoovimiiiiiceieeeee ettt ee et seaeae s es e esennesessasesesesenenennes

(nome do local de concentragio)

e, até serem expedidos para o territdrio da Comunidade Europeia, ndo entraram em contacto com
animais biungulados, com excep¢io de animais das espécies bovinas e suina que satisfagam as
condigdes previstas na Decisio 92/462/CEE, e permaneceram num local situado no centro de uma
zona de 20 km de didmetro na qual nio foi oficialmente registado pelas autoridades veterinarias da
Finlandia qualquer caso de febre aftosa, de peste suina clissica, peste suina africana ou doenga
vesiculosa dos suinos nos tltimos 30 dias;

(riscar a referéncia a exploragio, mercado ou local de concentragdo, consoante o caso)
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k) Todos os meios de transporte ou contentores utilizados em conformidade com os padrdes
internacionais de transporte de animais vivos foram previamente limpos e desinfectados, com um
desinfectante oficialmente autorizado, e construidos de forma a que os excrementos, a urina e as

forragens para a cama e alimentagiao do gado nio possam escorrer ou cair do veiculo durante o
transporte.

VI. Todos os testes referidos no presente certificado foram efectuados de acordo com os protocolos
estabelecidos no anexo I da Decisao 91/189/CEE. Todos os locais de carregamento por onde os animais
passaram satisfazam os padrdes estabelecidos no anexo II dessa decisio.

VIH. O presente certificado ¢ valido por 10 dias a contar da data de expedigio.

........................................................................... 3 BIML bbb
JUCRLE I s s
R4 N (Assinatura do veterindrio oficial. Este deve trabalhar como
'.' \‘ veterinrio a tempo inteiro na Finlandia.)
] .
H Carimbo 5
. *
. ’
. .
. /
. e e st
Q~ ’!

(nome em letras maiusculas, habilitagSes e categoria)
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ANEXO E

EFECTIVOS E REGIOES INDEMNES DE LEUCOSE ENZOOTICA BOVINA

1. Um efectivo é considerado indemne de leucose enzoética bovina quando:

a)

b)

i) Nio se registaram quaisquer casos de leucose enzoética bovina no efectivo durante, pelo menos, dois
anos; '

€

ii) Foi submetido, com resultados negativos, a dois testes para detecgdo de leucose enzoética bovina, com
um intervalo inferior a 12 e superior a quatro meses, devendo cada teste consistir num dos testes
serolégicos descritos no anexo 1 da Decisio 91/189/CEE, realizado a todos os bovinos do efectivo
com mais de 24 meses 4 data do teste;

ou

A regido em que se situa é considerada uma regiao indemne de leucose enzoética bovina, na condigiao de o
estatuto do efectivo nio estar, nessa altura, suspenso nos termos do n?® S.

Uma regido é considerada indemne de leucose enzodtica bovina quando:

a)

Pelo menos 99,8 % dos efectivos bovinos tém o estatuto de indemnes de leucose enzoética bovina;
ou

i) Naio foi registado qualquer caso de leucose enzoética bovina na regido durante um periodo de, pelo
menos, trés anos;

€

ii) Todos os efectivos bovinos da regiio foram submetidos a, pelo menos, um teste, conforme referido no
ponto 1;

[

iii) Pelo menos 10% dos efectivos da regido, seleccionados aleatoriamente, foram submetidos, com
resultados negativos, a, pelo menos, dois testes, conforme referido no ponto 1.

Um efectivo conserva o estatuto de indemne de leucose enzodtica bovina desde que:

a)

b)

c)

Nio sejam registados casos de leucose enzodtica bovina no efectivo;

e ;

Todos os bovinos do efectivo tenham nascido nesse efectivo ou provenham de efectivos com o estatuto de
indemnes de leucose enzoética bovina;

e

Seja submetido, com resultados negativos, no prazo de trés anos a contar da data em que s3o considerados
indemnes de leucose enzoética bovina e, a partir de entdo, com intervalos de, no maximo, trés anos, a um
dos testes referidos no ponto 1.

Uma regiio conserva o estatuto de indemne de leucose enzodtica bovina desde que:

a)

b)

Todos os anos, uma parte dos efectivos da regido, seleccionada aleatoriamente e suficientemente
importante para demonstrar, com um grau de fiabilidade de 99 %, que o nimero de efectivos atingidos
pela leucose enzodtica bovina é, no maximo, de 0,2 %, seja submetida a um teste, conforme referido no
ponto 1;

ou

Todos os anos, uma parte dos efectivos da regido, que inclua, pelo menos, 20 % dos bovinos da regiio com
mais de 24 meses, seja submetida, com resultados negativos, a um teste conforme referido no ponto 1.

O estatuto de efectivo indemne de leucose enzoética bovina é suspenso quando:

a)

b)

As condigdes descritas no ponto 3 deixarem de ser satisfeitas;
ou

A reacgiio de um ou mais animais a um dos testes serologicos descritos no anexo I da Decisao 91/189/CEE
seja positiva.

O estatuto de regido indemne de leucose enzodtica bovina é suspenso quando:

-a)

b)

As condigdes descritas no ponto 4 deixarem de ser satisfeitas;
ou

Se detectar e confirmar a presenga de leucose enzodtica bovina em mais de 0,2 % dos efectivos bovinos da
regido.
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7. O estatuto de efectivo indemne de leucose enzodtica bovina é reestabelecido quando:

a) Todos os animais com reacgio positiva e, tratando-se de uma vaca, a sua progenitura pertencente ao
efectivo forem retirados para abate, sob o controlo das autoridades veterinarias, excepto no caso de a
autoridade competente conceder uma derrogagio em relagio i exigéncia de retirada da progenitura de
uma vaca infectada, se se provar que o(s) animal{ais) foi(foram) separado(s) da(s) respectiva(s) mae(s)
imediatamente ap6s o nascimento;

e

b) i) Se asuspensdo tiver resultado de um teste positivo num unico animal, o efectivo for submetido, com
resultados negativos, pelo menos trés meses apos a retirada referida na alinea a) do presente ponto, 2
um teste, conforme descrito no ponto 1;

ou

ii) Se asuspensio tiver resultado de um teste positivo a mais do que um animal, o efectivo for submetido a
dois testes, conforme descrito no ponto 1, o primeiro dos quais deve ser realizado pelo menos trés
meses apOs a retirada referida na alinea a) do presente ponto e o segundo entre quatro a 12 meses mais
tarde, devendo os testes incluir a progenitura de vacas infectadas, mantida no efectivo ao abrigo da
derrogagio referida na alinea a) do presente ponto, independentemente da sua idade 4 data do
teste;

€

¢) Todos os efectivos com ligagio epizootiolégica ao efectivo infectado forem objecto de um inquérito
epizootioldgico. .

8. O estatuto de regiio indemne de leucose enzodtica bovina é reestabelecido quando:

. a) Pelo menos 99,8 % dos efectivos bovinos da regido tiverem o estatuto de indemnes de leucose enzoética
bovina;

€

b) Pelo menos 20 % dos efectivos bovinos da regido tiverem sido submetidos, com resultados negativos, a
dois testes, conforme descrito no ponto 1, com um intervaio compreendido entre quatro e 12 meses.

ANEXO F
Marca a aplicar aos bovinos em execugio do n? 4, alinea b), do artigo 1°

Uma marca permanente, com as dimensdes a seguir indicadas, aplicada de modo visivel em, pelo menos,
dois pontos dos quartos traseiros de cada animal, por meio da técnica designada marcagio a frio
(freeze-branding).

1cm

——
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